
B1.18.2 Konjunktionen: Nicht nur … sondern auch …, entweder …
oder … 
Conjunciones: No solo … sino también …, bien … o …  

Las conjunciones como „nicht nur ... sondern auch ...", „entweder ... oder ..."
y „zwar ... aber" conectan oraciones y expresan alternativas o limitaciones.

1. „nicht nur ... sondern auch ...": siempre con coma.
2. „entweder ... oder ...": con oraciones completas, con coma.
3. „zwar ... aber/ jedoch": siempre con coma.

Konjunktion (Conjunción) Beispiel  (Ejemplo )

„entweder ... oder ..."  («o...
o...» )

Du kannst mich entweder anrufen, oder du kannst mir eine Mail schicken.
(Puedes o llamarme, o puedes enviarme un correo electrónico.)

„nicht nur ... sondern
auch ..."  («no solo... sino
también...» )

 

Er hat den Patienten kontrolliert, nicht nur mit der Temperaturkontrolle,
sondern auch durch Blutdruck messen. (Revisó al paciente, no solo controlando la
temperatura, sino también midiendo la presión arterial.)

 

„zwar ... jedoch ..."
(«aunque... sin embargo...»)

Er hat zwar den Ellbogen verletzt, jedoch konnte er noch arbeiten. (Se lesionó
aunque el codo; sin embargo, todavía pudo trabajar.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Sie können den Termin ________________ online buchen, oder Sie rufen in der Praxis an.   (Puede
reservar la cita ya sea en línea, o llamar a la consulta.)  

a.   oder  b.   zwar  c.   entweder  d.   nicht nur

2. Der Arzt hat ________________ meinen Blutdruck kontrolliert, sondern auch meine Temperatur
gemessen.   (El médico no solo me controló la presión arterial, sino que también me tomó la
temperatura.)  

a.   entweder  b.   sondern  c.   zwar  d.   nicht nur

3. Ich kann ________________ heute kommen, jedoch brauche ich einen Termin am späten Nachmittag.  
(Puedo venir hoy, si bien necesito una cita a última hora de la tarde.)  

a.   nicht nur  b.   zwar  c.   entweder  d.   zwei

4. Ich habe mich nicht nur gegen Grippe impfen lassen, ________________ auch gegen Tetanus.   (No solo
me vacuné contra la gripe, sino también contra el tétanos.)  

a.   sondern  b.   aber  c.   jedoch  d.   oder

1. entweder 2. nicht nur 3. zwar 4. sondern

2. Reescribe las frases 

1. (entweder ... oder ...) Du kannst heute im Homeoffice arbeiten. Du kannst auch ins Büro kommen.
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______________________________________________________________________________________________________________
(Hoy puedes trabajar entweder desde casa, oder puedes venir a la oficina.)

2. (nicht nur ... sondern auch ...) Die Firma bietet flexible Arbeitszeiten an. Die Firma bezahlt auch eine
Weiterbildung.
______________________________________________________________________________________________________________
(La empresa ofrece nicht nur horarios de trabajo flexibles, sondern también paga una formación.)

3. (zwar ... jedoch ...) Der Patient hat starke Schmerzen. Er kann trotzdem noch laufen.
______________________________________________________________________________________________________________
(El paciente tiene zwar dolores fuertes, jedoch todavía puede caminar.)

4. (entweder ... oder ...) Wir können den Termin verschieben. Wir können den Termin online machen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Podemos aplazar la cita entweder, oder podemos hacerla en línea.)

1. Du kannst heute entweder im Homeoffice arbeiten, oder du kannst ins Büro kommen. 2. Die Firma bietet nicht nur flexible
Arbeitszeiten an, sondern sie bezahlt auch eine Weiterbildung. 3. Der Patient hat zwar starke Schmerzen, jedoch kann er
noch laufen. 4. Wir können den Termin entweder verschieben, oder wir können ihn online machen.

3. Corrige el error 
1. Ich trinke nicht nur genug Wasser sondern auch Tee.

_____________________________________________________________________________
No solo bebo suficiente agua, sino también té.

2. Du solltest entweder den Rücken dehnen oder du gehst spazieren.
_____________________________________________________________________________
Deberías o bien estirar la espalda, o bien salir a caminar.

1. Ich trinke nicht nur genug Wasser, sondern auch Tee. 2. Du solltest entweder den Rücken dehnen, oder du gehst
spazieren.
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